MANGUITO CON TORNILLO FUSIBLE

SHEAR BOLT CONNECTOR / MANCHONS A VIS A TETE FUSIBLE
L MTG
Sec. Long. desforre % . . .
Ret. el i [O Manguito con tornillo fusible
Long. dénudage IM,
() Shear bolt connector
MTG-25/95 25295 30 2xM12 12 Manchons a vis a téte fusible
MTG-95/240 952240 60 4xM17 17
MTG-240/400 2402400 85 6 x M22
MTG-500/630 500 a 630 100 6 x M24 2
MTG-630/1000 630 a 1000 110 8x M22
MTG-1000/1200 1000 a 1200 113 8x M22
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MTG

=N GUIA DE INSTALACION

1.- Seleccionar el manguito a instalar segun la seccion
del conductor a conectar.

2.- Retirar el aislamiento del cable en la longitud
especificada y cepillar el conductor.

3.- Introducir el conductor completamente
en el manguito.

4.- Atornillar alternando hasta romper las cabezas
fusibles de los tornillos.

LONGITUD DE DESFORRE
STRIPPING LENGTH / LONGUEUR DE DENUDAGE

MTG

ENGLISH INSTALLATION GUIDE

1.- Select the connector to be installed depending
on the section of the conductor to be connected.

2.- Remove the insulation from the cable at the
specified length and brush the conductor.

3.- Insert the conductor fully into the terminal
connector.

4.- Tighten the bolts alternately until breaking the fusible
head screw.

MTG

FRANGAIS GUIDE D'INSTALLATION

1.- Choisir le manchon a installer en fonction
de la section du conducteur a connecter.

2.- Retirer I'isolant du cable sur la longueur
spécifiée et brosser le conducteur.

3.- Introduire completement le conducteur dans
le manchon.

4.- Visser jusqu'a casser les tétes fusibles des vis.
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